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Allgemeine Informationen zu dieser
Einbauanleitung

Lieber Kunde,

wir freuen uns, dass Sie sich fiir ein
Volkswagen Zubehér Produkt

entschieden haben Die in dieser
Montageanleitung aufgefiihrten

Arbeiten und Sicherheitshinweise missen
unbedingt eingehalten werden. Schaden,
die durch Nichtbeachtung auftreten, sind
von jeglicher Haftung ausgeschlossen.

Dieses Heft enthalt wichtige
Informationen und Warnungen zum
Umgang mit dem Fahrzeug. Weitere
Informationen, die Sie zur eigenen
Sicherheit und zur Sicherheit Ihrer
Mitfahrer wissen sollten, befinden sich
in lhrem Bordbuch..

Volkswagen Zubehor arbeitet standig an
der Weiterentwicklung aller Produkte.
Bitte haben Sie Verstandnis dafir, dass
deshalb jederzeit Anderungen des
Lieferumfangs in Form, Ausstattung und
Technik méglich sind. Die Angaben Uber
Lieferumfang, Aussehen und Funktionen
der Produkte entsprechen dem
Informationsstand zum Zeitpunkt des
Redaktionsschlusses. Aus den Angaben,
Abbildungen und Beschreibungen dieser
Anleitung kénnen keine Anspriiche
hergeleitet werden.

Volkswagen Zubehdr empfiehlt, den Einbau
von einem Volkswagen Partner oder einem
Fachbetrieb durchfiihren zu lassen.

A ACHTUNG

Texte mit diesem Symbol enthalten
Informationen zu lhrer Sicherheit und
weisen Sie auf mogliche Unfall- und
Verletzungsgefahren hin.

(I Hinweis .

Texte mit diesem Symbol enthalten
Hinweise, wie Sie mogliche Schaden an
Ihrem Fahrzeug verhindern kénnen.

[ﬁexte mit diesem Symbol enthalten
zusétzliche Informationen.
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Altalanos informaciok ezekrél a
telepitési utasitasokrol

Tisztelt Ugyfeliink!

kdszonjiik, hogy ezt a Volkswagen Zubehor
(Volkswagen tartozékok) terméket valasztotta.
Keérjiik, gondosan kdvesse az ebben a flizetben
leirt Iépéseket, és vegye figyelembe az dsszes
figyelmeztetést és biztonsagi informaciét. A
szabalyok be nem tartasaval okozott karokért
nem vallalunk felel6sséget.

Ez a fiizet fontos informaciokat és
figyelmeztetéseket tartalmaz a jarmi
hasznélataval kapcsolatban. Az On és utasai
biztonsagaval kapcsolatos tovabbi
informaciokért olvassa el a Felhasznaloi
kézikdnyvet.

A Volkswagen Zubehor (Volkswagen
tartozékok) folyamatosan dolgozik az
Osszes termék tovabbfejlesztésén. Kérjlk,
vegye figyelembe, hogy ezért fenn kell
tartanunk a jogot, hogy barmikor
megvaltoztassuk a jarm{ barmely részét és
felszerelését vagy miszaki jellemzéit. A
termék szallitasi terjedelmére, kialakitasara
és funkciojara vonatkozo részletek a
kozzététel id6pontjaban rendelkezésre allé
informaciokra vonatkoznak. Ezért az ebben
a fuzetben talalhaté részletek, illusztraciok
és leirasok nem jelentenek jogi
kotelezettséget.

A Volkswagen Accessories azt javasolja, hogy a
beszerelést markakereskedésben vagy
mindsitett mihelyben végezzék el.

1 FIGYELMEZTETES
‘ |

Az ezzel a szimbélummal ellatott szévegek
biztonsagi informacidkat tartalmaznak.
Segitenek megvédeni Ont a balesetektél és

sérilésektol. ,

@ \
Megjegyzés: Az ezzel a szimbélummal ellatott
szbvegek jelzik, hogyan el6zheti meg a jarmi
karosodasat.

|i Az ezzel a szimbolummal ellatott szovegek tartalmazzak

tovabbi informaciok.

Informations générales relatives a
cette notice de montage

Cher lgyfél,

nous sommes heureux que vous ayez
choisi un produit de Volkswagen Zubehdr
(Volkswagen Accessoires). Les opérations
indiquées dans ces instructions de montage
et consignes de sécurité doivent étre
impérativement respectées. Nous déclinons
toute responsabilité pour des dommages
résultant de leur non-respect.

Cette brochure contient des
informations et mises en garde
importantes concernant ['utilisation de
votre véhicule. Vous trouverez aussi,
dans votre Livre de Bord, d'autres
informations a connaitre concernant
votre propre sécurité et celle de vos

passagers. .

Volkswagen Zubehor (Volkswagen
Accessoires) ceuvre en permanence au
perfectionnement de tous ses produits.
Nous vous remercions de votre
compréhension, des modifi cations du
matériel fourni étant en effet possibles a
tout moment, que ce soit sur le plan de la
forme, de I'équipement ou de la technique.
Les indications concernant I'étendue de
livraison, I'aspect et les fonctions des
produits sont conformes aux informations
disponibles au moment de la cl6ture de la
rédaction. Les indications, illustrations et
descriptions fi gurant dans la présente
notice ne revétent aucun caractére
contractuel.

Volkswagen Zubehor recommande de
laisser faire le montage par un partenaire
Volkswagen ou par un atelier spécialisé.

FIGYELEM

Les textes suivis de ce symbole
contiennent des informations
concernant votre sécurité et vous
informent des risques d'accidents et
blessures éventuels.

tRemarque Les

textes accompagnés de ce symbole
vous informent comment éviter des
dommages éventuels sur votre

véhicule.

[iTes textes suivis de ce symbole
comportent des informations
supplémentaires.
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Biztonsagi megjegyzések

Lasd a jarm{ forgalmi engedélyét/hasznalati utasitasat a gyarté
legnagyobb megengedett pétkocsiterhelésének és vonorudterhelésének
kg-ban térténé meghatarozasahoz. ;

Gombcsatlakozo tartéval:
Mszaki adatok:

Vonorud arany: Perm.
vonoérud terhelés:

80 kg (10,1 kN)
176 font |

A vizsgalt vonérad-attétel 10,1 kN. Ez példaul 4409 font (2000
kg) potkocsi-terhelésnek és 4674 font (2120 kg) megengedett
Ossztdmegnek felel meg. Az alkalmazando adatok azonban
megegyeznek a jarmi nyilvantartasba vételi okmanyaiban
szerepl6 adatokkal. A vizsgalt vonorud-attételt nem szabad
tullépni. Ne Iépje tul a megengedett vonorudterhelést.

A vonohorgot vonogémb-csatlakozéval felszerelt pdtkocsik
vontatasara és olyan teherhordd rendszerek miikddtetésére
tervezték, amelyeket jovahagytak a vonégémbhdoz valo rogzitésre.
Minden mas felhasznalas tilos. A mikddésnek meg kell felelnie az

utviszonyoknak.

A jarmi gyartoja altal jovahagyott szabvanyos
rogzitési pontokat be kell tartani.

Az EK-orszagokban és az EK-n kivili orszagokban a helyi szabalyozasoknak

megfeleléen fogadija el a vonatkoz6 eljarast.

Ezeknek a beszerelési és kezelési utasitasoknak a jarmi dokumentumait
kell kisérnidk.

Az elektromos rendszer

vezetése az ISO 1724 (7 tUs) és az ISO 11446 (13 tls)
szerint torténik. Az aljzattarté 7 vagy 13 tis aljzat
felszerelésére van el6készitve.
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A FIGYELMEZTETES

A jarmi kezelési jellemz6i korlatozottak potkocsi
vontatasakor, és nagyobb figyelmet igényelnek a vezet6tél.
A potkocsi mikddése fokozott kovetelményeket tamaszt a
hitérendszerrel szemben. A hitérendszer minden
szukséges rekonstrukcios intézkedését szerz6déses
mihelyeknek kell megallapitaniuk. A "Potkocsi
Uzemeltetése" utmutatd tovabbi informaciokat tartalmaz.

f} FIGYELMEZTETES

A vonohorog olyan biztonsagi alkatrész, amelyet csak erre
szakosodott cégek szerelhetnek fel a jarmire. A
Volkswagen javasolja egy Volkswagen markakereskedés
igénybevételét. A tartoval ellatott vondgémb modositasa
tilos. Minden modositas érvényteleniti a tipusjovahagyast.

A tartoval ellatott vonogdémb az dsszes alkatrészt tartalmazza

A szerelvény sulya 37,5 font (17 kg). Kérjik, vegye figyelembe,
hogy jarm(ive 6nsulya ezzel az 0sszeggel névekszik, miutan a

vonogdémbot konzollal szerelték fel.

A gémbfejet mindig tisztan és enyhén zsirozva kell tartani. Ha
azonban vaganystabilizalé berendezést hasznalnak, a
gbmbcsatlakozénak zsirmentesnek kell lennie. Kérjuk, kdvesse
a vonatkoz6 hasznalati utasitasban megadott informaciokat.

A gbmbfej atmérgjét idérél idére ellendrizni kell. Ha
barmikor eléri az 1,93 hiivelyk (49 mm) atmérét, a
vonogombot és a tartét biztonsagi okokbol nem szabad
tovabb hasznalni.

Megjegyzés

Az also6 bevonatot, az lUregvédelmet (viasz) vagy a hangszigetel®
anyagot el kell tavolitani a vonéhorog és a jarmi kézotti érintkezési
fellletek teriletérdl. Tavolitson el minden furéforgacsot, és kezelje
a szabadon lév6 fém testrészeket (pl. furt lyukakat) rozsdagatlo

festékkel.
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@ Lieferumfang

Pos. Bezeichnung Anzahl

1 Anhéngevorrichtung 1

2 Kug_elkopf, abnehmbary 1

3 Befestigungsschrauben M10 4

4 Schutzkappe Kugelkopf 1

5 Verschlussstopfen 1

6 Arbeitshandschuhe 2

7 Aufbewahrungstasche 1

8 Steckdosenhalter 1

9 Hinweisschild 1

10 Bedienungsanleitung 1

11 Montageanleitung 1

12 Befestigungsmaterial 1

(GB) Szallitasi terjedelem (F) Eléments fournis a Ia livraison
Cikk Kijelolése enryiatg Pos. Lemondas Quantité
1 Vonéhorog 1 1 Dispositif d'attelage 1
2 Leveheté gémbcsatlakozo 1 2 Boule d'attelage amovible; 1
3 M10 régzitécsavarok/csavarok 4 3 Vis de fixation M10 4
4 GoOmbcsatlakozd védésapka 1 4 Capuchon de la boule d'attelage: 1
5 Dugok 1 5 Bouchon 1
6 Munkakeszty{ 2 6 Gants de travail 2
7 Tarolotaska 1 7 Sac de rangement 1
8 Dugokulcs tartd 1 8 Support de prise 1
9 Jel 1 9 Alairas 1
10 Felhasznaléi kézikényv 1 10 Felhasznalasi értesités 1
11 Telepitési utasitasok 1 1" Instructions de montage 1
12 Régzitbanyag 1 12 Matériau de fixation 1
(E) Alance del suministro ® Volume di fornitura
Pos. Denominacion Unidadak Pos. Denominazione Numero

1 Dispositivo de remolque 1 1 Dispositivo di traino 1
2 Cabeza esférica, extraible 1 2 Testa sferica, smontabile 1
3 Tomillos de fi jacion M10 4 3 Viti di fissaggio M10 4
4 Tapa de cabeza esférica 1 4 Calotta di protezione, testa sferica 1
5 Tapon de cierre 1 5 Tappo di chiusura 1
6 Guantes de trabajo 2 6 Guanti da lavoro 2
7 Bolsa de transporte 1 7 Borsa di custodia 1
8 Soporte de caja de enchufe 1 8 Supporto presa 1
9 Muestra 1 9 £Segno 1
10 Instrucciones de uso 1 10 Istruzioni per I'uso 1
1 Instrucciones de montaje 1 11 Istruzioni per il montaggio 1
12 Material de fijacion 1 12 Materiale di fissaggio 1
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\
> VAS 6557

Bendtigte Spezialwerkzeuge, Prif- und MelRgerate
sowie Hilfsmittel

1 - Drehmomentschlussel (bis ~ 150 Nm)

2 - Drehmomentschlissel (1-10 nm)

3 - Motor und Getriebeheber (z. B. V.A.G. 1383 A)
4 - Vakuumdoboz VAS 6557

5 - Adblue-Absageschlauch VAS 6557A/1

H

Outils spéciaux nécessaires, appareils de contrble et
de mesure et outils auxiliaires

1 - Clé dynamomeétrique (jusqu'a ~150 Nm)

2 - Clé dynamomeétrique (1-10 Nm)

3 - Appareil de levage du moteur et de la boite de
vitesses (p. ex V.A.G. 1383 A)

4 - Boite a vide VAS 6557

5 - Rugalmas d'aspiration Adblue VAS 6557A/1

Attrezzi speciali, tester e apparecchi di misura
nonché mezzi ausiliari necessari

1 - Chiave dinamometrica (fino a ~150 Nm)
2 - Chiave dinamometrica (1-10 Nm) |
3 - Sollevatore per motore e cambio
(p. es V.A.G. 1383 A)
4 - Unita di scarico pompa a vuoto VAS 6557
5 - Tubo flessibile di aspirazione Adblue VAS 6557A/1

Nodvandiga specialverktyg, kontroll- och
matinstrument samt hjalpmedel

|

1 - Momentnyckel (upp cirkaig ~150 Nm)

2 - Momentnyckel (1-10 nm) )

3 - Motor- och vaxelladslyft (exempelvis V.A.G. 1383 A)
4 - Vakuumbox VAS 6557

5 - Sugslang for Adblue VAS 6557A/1

Specidlis szerszamok, vizsgalo- és mérémiiszerek stb. szlkségesek

1 - Nyomatékkulcs (~ 150 Nm-ig)

2 - Nyomatékkulcs (1-10 Nm) )
3 - Motor- és sebességvalto-csatlakozo (pl. V.A.G. 1383 A)

4 - VAS 6557 vakuumdoboz
5 - AdBlue elszivé tomlé VAS 6557A/1

Herramientas especiales, equipos de verifi cacion
y medicion, asi como dispositivos auxiliares
necesarios

1 - Llave dinamomeétrica (hasta ~ 150 Nm)

2 - Llave dinamomeétrica (1-10 nm)

3 - Elevador de motor y cambio (p. ej. V.A.G. 1383 A)
4 - VAS 6557 vakuumdoboz "

5 - Manguera de aspiracion Adblue VAS 6557A/1

Benodigde speciale werktuigen, test- en
meettoestellen en hulpmiddelen

1 - Draaimomentsleutel (tot ~ 150 Nm)

2 - Draaimomentsleutel (1-10 nm)

3 - Motor- en transmissiekrik (bijv. V.A.G. 1383 A)
4 - VAS 6557 vakuumdoboz

5 - Adblue-afzuigslang VAS 6557A/1

Ferramentas especiais, aparelhos de verifi cagao
e medigao, bem como dispositivos auxiliares
Necessérios

1 - Chave dinamométrica (até ~ 150 Nm)
2 - Chave dinamométrica (1-10 nm) |
3 - Motor e macaco para transmissao
(por pl. V.A.G. 1383 A)
4 - Caixa de vacuo, VAS 6557
5 - Tubo de aspiragédo Adblue, VAS 6557A/1
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Anhangevorrichtung montieren

Die Darstellungen zeigen die linke Fahrzeugseite, die
Arbeitsschritte sind auf der rechten Fahrzeugseite
spiegelbildlich.

Abbildung 1

1. Zindung ausschalten. .

2. Abdeckung -1- in Pfeilrichtung schieben und entfernen.
Abbildung 2

1. Schrauben -1- (Pfeile) herausdrehen.

Abbildung 3

1. RUckleuchte herausziehen.

Abbildung 4
1. Steckverriegelung (Pfeil) driicken und Stecker
-1herausziehen.

@ Hinweis
Beim Losen der Schraube -1- gleichzeitig die Rickleuchte
gegen Herabfallen sichern.

Szerelje fel a vondhorgot

Az abrak a jarmi bal oldalat mutatjak; A munkalépések a
jarmiivek jobb oldali oldalan tikrézédnek. .
1. abra

1. Kapcsolja ki a gyujtast.
2. Nyomja a fedelet -1- a nyil iranyaba és
eltavolit.

2. abra
1. Csavarja le a csavarokat -1- (nyil).

3. abra

1. HUzza ki a hatsé lampat.

4. abra
1. Nyomja meg a csatlakozé reteszét (nyil) és huzza le a

csatlakozot -1 -.

(1

Megjegyzés A csavar kicsavarasakor -1 - rdgzitse egyszerre a
hatso lampat, hogy ne essen le.
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Abbildung 5
9 1. Schrauben (Pfeile) herausdrehen.

2 A W
1

> \‘9 Abbildung 6

1. Schraube (Pfeil) herausdrehen.

s Abbildung 7

1. Spreitznieten/Schrauben -1- entfernen.

5
Abbildung 8
1. StoRfangerabdeckung umlaufend vorsichtig abclipsen
und Steckverbindung -1- trennen.
‘ Steckverbinder ist links dargestellt, kann sich bei einigen
Modellen auch rechts befinden.
6

5. abra
1. Csavarja le a csavarokat (nyil).

6. abra

1. Csavarja le a csavart (nyil).

7. abra

1. Tavolitsa el a tagulé szegecseket / csavarokat -1 -.

8. abra

1. Ovatosan huizza le a l16kharitd fedelét, és huzza

ki a dugo csatlakozéjat -1 -.
A dugaszolé csatlakozo6 a bal oldalon lathato, de egyes modelleknél

a jobb oldalon is lehet.
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9. abra

Csak antennaval felszerelt jarmivek esetében:

1. Tavolitsa el a -1- antennat mindkét oldalon. A berendezésvaltozattdl

figgben 1 vagy 2 antenna van.

10. abra

1. Csavarja le a csavarokat -1- és tavolitsa el az ltkdzéscsillapitot -2-

1 FIGYELEM

A -1- csavarok lezarjak a bels6 teret a kipufogdgazok
ellen, és ujra be kell csavarni 6ket.

11. dbra

Csak dizeliizem( jarmivek:
1. Csavarja le a csavart -2-

2. Csavarja le az anyakat (nyilakat) és
tavolitsa el az alvaz burkolatat -1 -.

\Végezze el a kdvetkezd munkat a Volkswagen javitasi

utmutatonak megfeleléen:
Tavolitsa el a kerékhaz bélését jobb hatsé részben, Rep .- Grp. 66

Szerelje szét a redukcids szer tartélyat, Rep .- Grp. 26

12. dbra

1. Allitsuk a -1- vonéhorgot beépitési helyzetbe, és hiizzuk

meg csavarokkal -2- a jarmi mindkét oldalan. Meghuzasi
nyomaték: 50 Nm+180° '

FIGYELEM

El6szor tavolitsa el az alvazvédét a megfelel6 csavarkotések

garantalasa érdekében.
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13.1. és 13.2. abra

Csak antennaval felszerelt jarmivek esetében:
1. Csatlakoztassuk az -a- antennat a 13.1. és 13.2. abran lathaté moédon.

Meghuzasi nyomaték: 3-5 Nm

13.1 14. dbra

1. Kivagas

x3 =200 mm
x4 =210 mm
x5 =420 mm

|
13.2 b
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Abbildung 15

1. Zum Befestigen des Steckdosenhalters -1- siehe dazu
unter Lieferumfang Pos. 8 nach.

2. Zur Verwendung der Kugelstange -2- siehe dazu unter
Lieferumfang Pos. 11 nach.

Die Montage erfolgt sinngemaf’ in umgekehrter Reihenfolge
zur Demontage.

Abbildung 16

1. Anbringung Sicherungsseil.

15. abra

1. A foglalat konzoljanak csatlakoztatdsahoz -1- lasd a szallitasi
hatékort 8. poz.
2. A -2- gémbfejrad hasznalatahoz lasd a 11. poz. szallitasi terjedelmét.

A szétszereléshez forditott sorrendben van felszerelve.
16. abra

1. Biztonsagi kotél rogzitése.
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Der Freiraum nach Anhang 7, Abbildung 25a und 25b der
Richtlinie ECE-R 55 ist zu gewahrleisten.

Ugyeljen arra, hogy az ECE-R 55 el&irasok 7. fiiggelékének
25a és 25b abraja szerint biztositson engedélyt.

La zone de dégagement, selon I'annexe 7, figure 25a et 25b de
la directive ECE-R 55, doit étre assurée.

®

w'O

Hay que garantizar el espacio libre conforme al anexo 7, 25a
y 25b de la directiva ECE-R 55.

Freiraum
Deve essere garantito lo spazio libero secondo l'allegato 7, 25a e
25b della normativa europea ECE-R 55. abra. De vrije ruimte
volgens supplement 7, afbeelding 25a en 25b van richtlijn ECE-R
55 moet gewaarborgd zijn.

'__max. 452

Spelrummet enligt bilaga 7, bild 25a och 25b i riktlinje ECE-R
55, maste garanteras..

Deve ser garantido o espaco livre conforme Anexo 7, Figuras
25a e 25b da Diretiva ECE-R 55.

Nalezy zapewni¢ wolng przestrzeh zgodnie z zatgcznikiem 7,
rys. 25a i 25b, dyrektywy ECE-R 55.

71 max. 100 | |
R

7 |min. 65 max. 250
S A

c - 17

Volny prostor ve smyslu Pfilohy VII, obr. 25a a 25b smérnice
ECE-R 55 musi byt zarucen.
3—0v/ROLEEEECE-R55DRX25a-25b/ T BERTICEDE - R
R—AEEERTDIENARFE DT ONTLNET - #IECE-R555SHY
i Z7 - & 25aF025b # {R # & B9 5 B2 ° OcraBnsaTk cBoGogHOE
IPOCTPAHCTBO corviacHo [punoxenuro 7, puc.25au 25b

6600 0006000

max. 45"~

Iupextuenl ECE-R 55 Det skal sikres, at der.

Vertikalebene  durch die
Endpunkte der Gesamtlénge
des Fahrzeuges

er spillerum i overensstemmelse med bilag 7, abra 25a og 25b i
henhold til direktiv ECE-R 55.

(R

Boder

* bei zulassigem Gesamtgewicht des Fahrzeuges
* Megengedett 6ssztomeg mellett

* pour poids total en charge autorisé du véhicule
* con peso total autorizado del vehiculo

* per il peso complessivo ammesso del veicolo

Jrreiraum * bij toegestaan totaal gewicht van het voertuig

*VID Fordonets tillatna totalvikt

Vertikalebene  durch  die
Endpunkte der Gesamtlédnge
des Fahrzeuges

* com peso total autorizado do veiculo

* przy dopuszczalnym ciezarze catkowitym pojazdu

* pfi celkové pfipustné hmotnosti vozidla
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Eredeti Zubehor L. ey oy s
Eredeti kiegészitok Szerelési utasitasok Elektromos szerel6készlet

Accessoires d'Origine

Cikkszam 5H0 055 204 C Zon:%e;lmazza a Volkswagen Zubehor
USA: Forgalmazza a Volkswagen

of America. Inc. Auburn Hills / Mi.

Fenntartjuk a jogot, hogy médositsuk a szallitott Nyomtatta

alkatrészeket Németorszagban a )
Volkswagen Zubehér GmbH

Jarm(itipus: VW Golf 8, VW Golf 8 valtozat 05/2022 >>

EN

A szallitasi terjedelem tartalmazza:

Kabelkdteg, 12 vezetékes elbre dsszeszerelt aljzatbetéttel,
kabelkoteg, 09 vezetékes,

aljzathaz,

csavarok M5 x 24,

M5 anyak, onzaré,

Potkocsi csatlakozé egység,

15A lapos csapos biztositékok,

i i

25A lapos csapos biztositékok,

: )

3-utas aljzathaz, fekete,

4-utas aljzathaz, barna,
Kabelkotegel6k horgonytartoval,
143 mm hosszu kabelkdtegelSk,

3 377 mm hosszu kabelkdtegeldk.,

W .2 2NN .o w W

N
o

A kabelkoteg felszereléséhez tovabbi alkatrészekre (pl. a potkocsi csatlakozéegységének rogzitésére) van
szlkség, lasd a pétalkatrész-katalogust.

Elvégzend6 munka altalaban:

1. HUzza ki a foldkabelt az akkumulatorbdl.

2. Szerelje fel a 12 és 09 vezetékes kabelkotegeket, valamint az aljzat hazat.
3. Kédolas licencvédelemmel.

4. Funkcio teszt.

Fontos utasitasok A
munka megkezdése elbtt el kell olvasni a telepitési utasitasokat.

Az elektromos szerel6készletet csak szakképzett szakemberek telepithetik. Kévesse az aktudlis jarmijavitasi
kézikényv Uutmutatasait, amikor szerelési munkakat végez a jarmiivén. Biztositani kell, hogy a

legujabb szoftververzioé alljon rendelkezésre a diagnosztikai tesztel6 szamara.

A telepités soran kuilénds figyelmet kell forditani a kdvetkezd pontokra:

- A kdbeleket nem szabad becsipni vagy megsérulni.
- Minden tomit6elemet helyesen kell felszerelni.

- Az aljzat tomitését a szigetel6huvelyen kell elhelyezni, nem pedig az egyes
vezetékeken.

- Vezesse a kabelkoteget ugy, hogy ne dorzsdlje a jarmivet, és ne szakadjon le.
- Ne vezesse a kabelkoteget a kipufogoérendszer kdzvetlen kdzelébe.
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A potkocsi lampajanak meghibasodasat (a visszajelzéket is, de a tolatélampat vagy a hatsé kddlampat nem) a
miszerfalon 1évé lampahiba-jelz6 jelzi. A pdétkocsi visszajelzéinek mikodését ellendrzé kiegészitd figyelmeztetd
lampa nincs felszerelve a jarmiibe.

A vontaté jarmi hatsé kddlampaja potkocsi vontatasakor ki van kapcsolva. Utélag kodlampat kell felszerelni azokra
a potkocsikra, amelyek még nincsenek felszerelve kédlampaval.

A foglalatadapter csak potkocsi vontatasakor hasznalhato. A foglalatadaptert el kell tavolitani, ha a
pétkocsit nem hasznaljak.

A technikai valtoztatas jogat elézetes értesités nélkil fenntarthatjuk!

1. HUzza ki a foldkabelt az akkumulatorbdl A

rovidzarlat elkertlése érdekében a szerelés soran és biztonsagi okokbdl a foldkabelt kivétel nélkil le kell
valasztani az akkumulatorrél a munka megkezdése elétt (tizveszély) !!

Figyelem: fedélzeti szamitégép/inditasgatld!

Az akkumulator levalasztasa a tarolt adatok elvesztéséhez
vezethet! Tartsa be a gyarto6 utasitasait !!

A munka megkezdése el6tt olvassa el a hibamemoriat!

2. Szerelje fel a 12 és 09 vezetékes kabelkdtegeket, valamint a foglalathazat Vegye le a

csomagtér fedelét és a csomagtér padléburkolatat, és tavolitsa el a hatso karosszérialemez burkolatat. Tavolitsa el a hatso
Uléspadot, és hajtsa le a bal hatso Ulés hattamlajat. Tavolitsa el a bal oldali D-oszlop burkolatat és a csomagtér bal oldali
burkolatat (tdbb rész). Tavolitsa el a bal oldali szegélyt a hatsé Ulések hattamlaja mellett, és a bal oldali hozzaférési

karpitokat eldl, a miszerfal alatt.

FELHIVJUK!

A hattdmla oldaloldalan légzsakkal felszerelt jarmlveknél feltétlendl figyelni kell a
biztonsagi ovintézkedésekre a légzsak alkatrészeinek eltavolitasakor és felszerelésekor!

Balkormanyos  jarmivek:
Tavolitsa el a miszerfal bal oldali tarolérekeszét. Tavolitsa el a
fedeleket a muiszerfal panel bal eluls6 oldalardl. Tavolitsa el a
motorhazfedél kiold6 karjat és az oldalsé burkolatot a bal Iabtérben.

Tavolitsa el a burkolatokat a kormanykerék alél.

Jobbkormanyos jarmavek:
Tavolitsa el a burkolatokat a miszerfal bal elsé oldalaral.
Tavolitsa el a kesztyltartét és a diszitéelemeket a kesztytarto alatt. Tavolitsa el

az oldalso burkolatot a bal labtérben.

Tavolitsa el a térdlégzsakot (ahol van -> tartsa be a biztonsagi évintézkedéseket!).

Lazitsa meg a vezeérlbegységeket és a belsd terheléselosztot
(LVI). Lazitsa meg a bels6 terheléselosztét (LVI) a konzolrdl (*).

(*) Az LVI felszereltségétél fliggéen keskeny darabok lehetnek az LVI és a miiszerfal k6z6tt. Ebben az esetben
a megfelel6 vezetékeket az LVI-be kell szerelni az LVI szerelt helyzetében. Ebbdl a célbdl, ahol alkalmazhaté,_

a jobb hozzaférés érdekében lazitsa meg a labtérben évé tébbi vezérlbegységet (pl. PDC), vagy
Sziikség esetén szétszerelje.,

BELSO 10/113



Tavolitsa el a jarmid 40 mm-es nyilasanak fedelét a vondhorog kabelezéséhez a csomagteér
padlépaneljén, hatul, balra.
Taplalja a 12 vezetékes kabelkoteget kifelé a rendelkezésre allé nyilason keresztll, és illessze

ﬂz el6szerelt aljzatbetétet a mellékelt aljzathazzal egyltt a vondhorog szerel6lapjahoz
Oveti:

Vonokonzol zart foglalatu szerel6lappal: Tisztan

készitse el a perforalt, boltiv alaku terlletet a mellékelt aljzathaz jobb és lapitott oldalan

(eldlrél nézve), hogy a kimenet a jobb oldalon legyen.
Ovatosan tavolitsa el a kozépsé kimenet aljzattomitését, amelyre itt nincs sziikség, anélkil, hogy megsértené a

szigetelShuvelyt!

Helyezze be a kabelkdteg elbére dsszeszerelt foglalatbetétjét a foglalat hazaba, pattintsa be a tartdkba, majd a
foglalat hazaban 1évé elére felszerelt csavarokkal szerelje fel a vondkonzol szerelSlapjara. Eléfordulhat, hogy
a mellékelt M5x24 csavarokra és M5 anydakra nincs szikség. (lasd 1. abra) Vonokonzol nyitott foglalatu

szerelblappal: Csavarja le az el6re felszerelt M5x14

csavarokat a foglalat hazardl (ezekre ebben az esetben nincs sziikség). Ovatosan tavolitsa el az oldalsé
kimenet aljzattomitését, amelyre itt nincs szukség, anélkil, hogy karositana a

szigetel6 szankdzas!

Helyezze be az elére 6sszeszerelt kabelkdteg aljzat betétet a mellékelt aljzathazba, pattintsa a helyére
a tartokban, és szerelje fel a vondhorog szerelblapjara a mellékelt M5x24 csavarok és az M5 anyak

segitségével. (lasd 2. abra)

1. abra 2. abra

QW’\,% O\ﬂ\ e
C@\% AN

I
( M5x14 M5x24
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A szoftvercsatorna-kiosztas a kovetkez6:

1. tablazat:

Vonal Kapcsolattarté szama. Funkcio
kék/sarga 1 Bal iranyjelzé Féld
kék/fehér barna 2 hatsé kddlampa
kek/zold 3 (az 1- 8. érintkez6h6z) Jobb
SeUTKEISarga 4 iranyjelz6 Jobb hatso
1e1er/ 2o 7 7 7 7
s ziirke/piros 5 lampacsoport Féklampak
fekete/zdld 6 Bal hatso

7 lampacsoport

8 Tolatélampa
piros/fehér 9 Allandé pozitiv potkocsiaram-ellatas (Ter. 30)
piros/kék 10 Aramellaté toltékabel potkocsi (Ter. 15)
barna 11 Fold (a 10. érintkez6h6z)
nincs elfoglalva 12 Potkocsi-érzékeld vezérlékabel
barna 13 Fold (a 9. érintkez6h6z) |

FELHIVJUK!

a) Gy6z6djon meg arrél, hogy a tdmitéelemek megfeleléen vannak elhelyezve! Kiléndsen a kabel kimenetén [évd
tomitésnek kell lefednie a szigetel6hlvelyt, nem pedig az egyes vezetékeket!

b) Vezesse el a kabelkdteget ugy, hogy ne keletkezzen kopas!

c) Ne vezesse a kabelkoteget a kipufogorendszer kozelébe!

Helyezze a kabelkotegre szerelt gumitomitégyrdit, és helyezze be a csomagtérbdél kifelé nyilé nyilasba.
Ennek soran ugyeljen a helyes és szilard illeszkedésre (a limuzin lasd a 3A abrat, a valtozat lasd a4 C

abrat).

Rogzitse a potkocsi aljzatanak kabelkotegét a kivant lyukhoz és a bal hatsé csavarokhoz a mellékelt
rogzitével ellatott kabelkotegelbkkel, és hasznalja a mellékelt 377 mm-es kabelkotegelbket a vonoszar

kereszttartojan.

Helyezze be a kabelkdteg harom 6, 10 és 24 tls csatlakozohazat a potkocsi csatlakozoegységének tervezett
nyilasaiba, és kattintson a helyére. Ezutan csatlakoztassa a potkocsi csatlakozoegysegét a kivant helyzetbe
a bal hatsé oldalon, amikor a sziikséges rogzitéelemeket hasznalja (a limuzint lasd a 3B abran, a valtozatot

lasd a 4 A abran).

Csatlakoztassa a 12 vezetékes és 09 vezetékes kabelkdteg négy barna vezetékének kabelszemét a
csomagtér bal oldalan lévé jarmifoldelési ponthoz (a limuzin lasd a 3 C abrat, a valtozat lasd a 4 B
abrat).
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Vezesse a jarmi bal oldalan lév6é 09 vezetékes kabelkoteg fennmaradd huzalvégeit a jarmi
kabelkdtege mentén eldl a bal labtérbe, majd a mellékelt 143 mm-es kabelkotegelbkkel rogzitse a

helyén.

Vezesse a 09 vezetékes kabelkdteg piros/fehér, piros/kék, piros/lila és piros/szirke vezetékvégeit a belsd

terheléselosztdéig, majd helyezze be és pattintsa be Oket a megfeleld Ures kimeneti oldali
biztositéknyilasokba ("A", pl. "F11A" jeldléssel) a 2. tablazat szerint.
2. tablazat:
Vonal Biztositéknyilas nem. Biztositék Funkcid
szilardsag

piros/fehér F3A 25A 25A Aramellatd poétkocsi vilagitas balra Aramellaté

piros/kék F31A 15A 15A potkocsi vilagitds jobbra Allandé  potkocsi

piros/lila F11A aramellatas (Ter. 30) Tolt6kabel pétkocsi aram

piros/sziirke F29A ellatas (Ter. 15) [

Ezutan illessze be a négy mellékelt lapos csapos biztositékot a megfeleld biztositéknyilasokba a 2. tablazatban lathaté médon, és kattintson a

helyére.

LVI elolnézet: LVI visszapillanto:
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Vezesse a 09 vezetékes kabelkdteg narancssarga/barna, zold, lila/fekete és fekete/piros vezetékveégeit
a BCM-hez (Body Control Module).

Nyissa ki a BCM "C" csatlakozbhazat, majd huzza ki a csatlakozdcsikokat a haz hazabdl.
El6szor tavolitsa el a kabelkotegelbket a csatlakozéhaz kimeneténél. Tolja ki a jarmi
fekete/piros vezetékének aljzatérintkezéjét az 58. kamrabdl, helyezze be a mellékelt 3-utas

fekete foglalathaz 2. kamrajaba, és pattintsa a helyére.

Helyezze be a 09-vezetékes kabelkdteg fekete/piros huzalvégének aljzatérintkezdjét a most szabad 58-as
kamraba, és kattintson a helyére. Helyezze vissza a csatlakozécsikokat a haz hazaba, zarja le, majd egy 143
mm-es kabelkdtegel6vel rogzitse 6ket a helyukre (lasd 5. abra). ,

Nyissa ki a BCM "A" csatlakozéhazat, majd huzza ki a csatlakozdcsikokat a haz hazabdl.
El6szor tavolitsa el a kabelkotegelbket a csatlakozdéhaz kimeneténél.
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Tolja ki a jarm( z0ld vezetékeének aljzatérintkezéjét a 16. kamrabdl, helyezze be a mellékelt 4-utas barna
foglalathaz 3. kamrajaba, majd kattintson a helyére.

Nyomja ki a jarm{ narancssarga/barna vezetékének aljzatérintkezéjét a 17. kamrabol, helyezze
be a 4. kamraba a 4-utas barna foglalathazban, majd kattintson a helyére.

Tolja ki a jarmU feketel/lila vezetékének aljzatérintkezdjét a 14. kamrabdl, helyezze be a 4-utas barna
foglalathaz 1. kamrajaba, és pattintsa a helyére.

Helyezze be a 09-vezetékes kabelkdteg zOld, narancssarga/barna és lila/fekete huzalvégeinek
aljzatérintkez6it a most szabad 16-os (z6ld), 17-es (narancssarga/barna) és 14-es (lila/fekete) kamraba, és
kattintson a helyére. Helyezze vissza a csatlakozocsikokat a haz hazaba, zarja le, majd egy 143 mm-es

kabelkotegeldvel rogzitse 6ket a helylkre.

Dugja be a kabelkoteg 3-utas fekete és 4-utas barna csaphazat a korabban felszerelt 3-utas fekete és

4-utas barna aljzathazakba, kattintson a helyére, majd egy 143 mm-es kabelkotegelbvel rogzitse Oket a
jarm{ kabelkotegéhez (lasd 5. abra).

5. abra:

A16 - Z0ld -> 3-as érintkezd

A17 - Narancs-barna -> 4-es érintkez6

A14 - fekete-lila -> 1. t

A14 - lila-fekete A16 -,

z6ld

A17 - Narancs-barna

C58 - Fekete-piros -> 2. érintkez6

S
npgn *




Abban az esetben, ha a jarm{ vezetékezése és jelvezeték-hozzarendelése nem esik egyértelmiien egybe,
sziikség lehet az aktualis folyamatabraval valé 6sszehasonlitasra. Altalaban azonban a kdvetkezék
érvényesek: "A
jelkiosztas megeldzi a jel szinét" Helyesirasi hibak és
elézetes értesités nélklli valtoztatasok esetén.

Vezesse a szerel6készlet 6sszes kabelkdtegét a meglévd jarmikabelkdtegek mentén, rogzitse a mellékelt
kabelkdtegelSkkel és / vagy helyezze be a meglévd kabeltartdékba.

Szerelje vissza az 6sszes diszitéelemet és az eltavolitott alkatrészeket.

Csatlakoztassa Ujra a foldel6 vezetéket az akkumulatorhoz.

3. Kédolas licencvédelemmel

JEGYZET:

A potkocsi lampait (a kddlampa és a tolatélampa kivételével) a tébbfunkcios kijelzd
fényhiba-figyelé elemével kell felugyelni.

Az elektromos szerel6készlet felszerelése utan online kédolast vagy dokumentaciofrissitést kell végrehajtani az
ODIS hasznélataval az aldbbiak szerint:

. Inditsa el az ODIS diagnosztikai tesztert
i Inditsa el a "Diagnosztika" funkciot
Valassza a "Specialis funkciok" lehetéséget

. Valassza ki a "Szoftver adaptalasa" alszakaszt
. Erésitse meg a "Teszt végrehajtasa"
. gombbal Véalassza a "Frissitési és utdlagos felszerelési megoldasok végrehajtdsa licencvédelemmel”

lehetbséget a 4
. gombbal irja be és erésitse meg a szamot a licenckényvbél a beviteli ablakban
(1)  Aktivalo kod
(2) Aktivalasi szam
(3) Vs . ; . . . 174 r Vs .
. PIN-kéd Kovesse a diagnosztikai tesztel utasitasait

FIGYELMEZTETO MEGJEGYZESEK:

1. Biztositani kell, hogy a jarm{ivizsgalathoz a miihelyvizsgalé az ODIS szolgaltatas legujabb verzidjat
hasznalja.

2. A jarmikonfiguracio (engedélykdd) lekérésére csak egyszer kerul sor, ha az eljarast és a
vizsgalati mlveletet hiba nélkul hajtjak végre.

(3) Az engedély mértékét az elsé hasznalatkor rendelik hozza a jarmihdz, és nem hasznalhaté fel mas célra
Jarmavek.

(4) Ha a kijelolt jarm{ivon javitasokat kell végezni, el6fordulhat, hogy az engedélyre vonatkozé intézkedést meg kell
ismételni.

5. A nem kért tobbszoros hivasok hibauzeneteket generalnak, és nincsenek hatassal a
konfiguraciora.

A kédolas el6tt és utan rendszerlekérdezést kell végrehaijtani az "Iranyitott hibakeresés" segitségével, és
szlkség esetén tordini kell a hibakddokat.

4. Funkcio teszt

Ellenérizze a potkocsi vilagitasanak dsszes funkciojat egy megfelel6 tesztberendezéssel.
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